
ZN{LUVA O DIELO C. I5I2O23

uzatvoreníL podla $ 536 a nasl. zátkonaö. 5I31I99I Zb. Obchodn¡f zákonník v znení neskor5ích
predpisov (d'alej len ,,Obchodn¡f zákonníK'), zâkona ö.34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní
a o zmene a doplnení niektorych zátkonov v znení neskor5ích predpisov (d'alej len ,,ZoVO")

Zmluvné strany:
Objednávatel':
Názov: Obecny technicky podnik Sta5kov - príspevková organizácia
So sídlom: Ul. Jozefa Kronera ð. 588, 023 53 Sta5kov

Zastúpen!,: Peter Palica - vedúci OTP Sta5kov

tðo: 4t BB4 35s
DIð: 2024125026,ICDPH: 5K2024125026
ðírlo úðtu: SK76 5600 0000 0077 9643 g00t

e-mail: otpstaskov@gmail.com
(d'alej len ako ,,objednávatel"')
a

Zhotovitel': LUXHAUS s.r.o.
Sídlo: Farbiarska 53129,064 01 Stará Lubovña
Stat.rtá.ny orgán : Paula Ja5ková, konatef
rðo: 537ggg4r
DIð: 2121496355

tð opn: sK2t2t4g6355
Bank. spojenie: Tatra banka
IBAN: SK60 1100 0000 0029 4410 9862
zapísan¡f v: ORSR Okr.súdu Pre5ov, odd:Sro, vloZka ë.42250Æ
telefón: 0908 741 676

e-mail: luxhaus@luxhaus.sk
(d'alej len ako ,,zhotovitel"')
( objednávatel spolu so zhotovitelom d alej len ako ,,zmluvné strany")

Clánok I.

úvouNÉ usrANovENrA

Zmluvné strany uzatvátrajúzaniäéie dohodnutych podmienok túto zmluvu o dielo ako qisledok
verejného obstarávania zâkazky pod názvom: ,,Vzduchotechnika dodávka a montáL", ato
podl'a zëtkona ö.34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektoq¡ich
zákonov v zneni neskor5ích predpisov (d'alej len,,zëtkon o verejnom obstarávaní").
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Clánok II.

PREDMET ZMLUVY

1. Na základe tejto zmluvy sa zhotovitel zaväzuje vykonat'a dodat'pre objednávatefa Dielo,
ktoqfm je novostavba bytového domu 19 bj. V¡fchodiskové údaje:

2. Názov Diela: Vzduchotechnika dodávka amontáLvrátane súvisiacich sluZieb.

3. Miesto zhotovenia Diela: Parcely ðíslo: 23, I1I11,2830125,2830126. k.ú.: Sta5kov

4. Zástupca objednávatefa: Peter Palica, vedúci Obecného technického podniku

-i. Zëstrryca zhotovitel'a: Paula Jaðková - kovatel'

ðlánok III.
ROZSAH A PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA

Na základe tejto zmluvy sa zhotovitel zavazuje dodat'Dielo za podmienok stanoven¡fch

touto zmluvou,
a) v5eobecne zâväznymi právnymi predpismi, a technick¡fmi normami,
b) ocenen¡fm vykazom vymer z cenovej ponuky, ktorá tvorí Prílohu ö,.2 tejto zmluvy,
c) poZiadavkami objednávatefa písomne zadanymi zhotovitefovi, ktoré sa

neodchyfujú od podmienok stanoven¡fch v tejto zmluve.
Zhotovitef sa zavazuje zhotovit' pre objednáxate|a Dielo na svoje náklady, vo vlastnom
mene, na svoje nebezpeðenstvo v dojednanom ðase a podfa podmienok dohodnut¡fch v
tejto zmluve. Dalej sa zaväzuje zhotovené Dielo odovzdat' objednávatefovi riadne, vðas,

bezvâd a nedorobkov, v zodpovedajúcej kvalite.
Objednávatel sa zaväzuje Dielo zhotovené v súlade s touto zmluvou prevziat' a zaplatit
zaDielo dohodnutú cenu podfa platn¡fch podmienok dohodnut¡fch v tejto zmluve.
Zhotovitel' potvrdzuje , ùe sav plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Diela, sú

mu známe technické, kvalitatívne a iné podmienky potrebné krealizërcä Diela a disponuje
tak¡imi kapacitami a odborn¡fmi znalost'ami, ktoré sú na kvalitné zhotovenie Diela
potrebné.

ðlánok IV.
ðas pr-NnNIA A PREVZATIE DIELA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednávatel'odovzdá miesto plnenia zhotovitelovi do 5
dní odo dña nadobudnutia úðinnosti tejto zmlur,y.

Zhotovitel sa zaväzuje vykonat' jednotlivé ðasti Diela v období od 01 .06.2023 do
30.06.2024 od odovzdania staveniska na zëtklade postupnosti prác. Zhotoviteï môZe
vykonat'Dielo aj pred uplynutím lehoty podfa predchâdzajúcej vety.
Zhotovitel' je povinny informovat' objednávatel'a o dokonðení Diela a vyzvaf ho na
prevzatie Diela najmenej 3 dni vopred. Objednávatef sa zaväzuje, Ze Dielo vyhotovené
podl'a tejto zmluvy v dohodnutej kvalite po jeho dokonðení zo strany zhotovitefa
prevezme a zaplatí dohodnutú cenu podfa Õl¿nku VII. tejto zmluvy. O prevzati Diela
objednávatefom zmluvné strany spíSu protokol o odovzdaní a prevzati Diela, ktoqy
podpíSu oprávnení zástupcovia oboch zmluvn¡ich strán.
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4 V prípade, ak Dielo vykazuje vady alalebo nedorobky, ktoré bránia beZnému uZívaniu
Diela, resp. robia Dielo vadné, objednávatef nie je povinn¡f Dielo prevziat. V prípade, ak
Dielo objednávatel' napriek tomu prevezme, zhotovitel sa v protokole o odovzdaní a

prevzatí práce zavazuje uröif zëwazné termíny na odstránenie vád alalebo nedorobkov. V
prípade, ak Dielo vykazuje vady a/alebo nedorobky, ktoré nebránia beZnému uZívaniu
Diela, objednávatef je povinnli Dielo prevziat, priðom zhotovitef sa v protokole o

odovzdaní a prevzatí práce zaväzuje uróit' záxäzné termíny na odstránenie vád a/alebo
nedorobkov. Dñom podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí prác sa Dielo povaäuje za
odovzdané.

ðlánok V.
POSTUP PRI REALIZACII DIELA

Pri realizâcii Diela sa zhotovitel zavazuje dodrZiavat' v5eobecne zëwàzné právne
predpisy, technické normy (STN, EN), podmienky tejto zmluvy a bude sa riadit'
vychodiskovymi podkladmi objednávatel'a, zápismi a dohodami oprávnen¡ich zástupcov
zmluvn¡fch strán ako i prípadnymi rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutych orgánov
5tátnej správy.

Zhotovitef má právo vykonávat'v5etky práce spôsobom, ktory povaùuje zanajqfhodnej5í
k riadnemu zhotoveniu Diela pri re5pektovaní úðelu podla tejto zmluvy, zmluvn;fch
termínov, hatmonogramu a koordinácii prâc so svojimi prípadn¡fmi subdodávatefmi. Pri
zabezpeöovani postupu prâc je zhotovitef povinn¡f dbat' na oprávnené zënjmy
obj ednávatefa a postupovat' s odbornou starostlivost'ou.
V5etky materiály a dodávky potrebné k zhotoveniu Diela zabezpeöuje zhotovitef na
vlastné náklady tak, aby zodpovedali poùiadavkám objednâvatefa, platn¡fm technickym
normám, technick¡im poZiadavkám na stavebné vyrobky, zmluvnym podmienkam a

súðasne boli schválené pre pouZitie v SR príslu5n¡fmi dokladmi.
V5etky materiály pouZité Zhotovitefom k zhotoveniu Diela musia byt' nové,
nepouZívané, nerepasované s minimálnymi technick¡imi a funkðn¡fmi parametrami
uveden¡f mi verej n¡f m obstarávatefom.

Ak sa vyskytne v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy potreba súðinnosti
objednávatefa, alebo potreba predloZenia podkladov, ktorymi disponuje len
objednávatef, prípadne konzultácií, zavrâzuje sa objednâvatel takéto podklady alebo
konzultácie na poZiadanie zhotovitel'a vðas predloZit', najneskôr vðak do 5 dní odo dña,
kedy zhotovitef poZiadal objednëxatela o takúto súðinnost'. Na písomné poZiadavky
zhotovitefa je objednávatel'povinn¡¡i reagovat'v písomnej forme. V prípade nesplnenia
povinnosti objednávatefa podfa tohto odseku tejto zmluvy, nie je zhotovitef v omeskaní

so splnením svojich zmluvn¡fch povinností a neplynú lehoty na plnenia podla tejto
zmluvy.

V prípade, ak zhotovitel' poöas vykonávania Diela zisti prekâLku, ktorá mu bude bránit'
v riadnom a vðasnom vykonaní Diela v dohodnutej lehote, je povinn¡f o tejto skutoðnosti
bezodkladne informovat' objednávatefa. Zmluvné strany sú povinné poskytnút' si

vzájomnú súðinnost'potrebnú na odstránenie prekáZky brániacej v riadnom a vðasnom
vykonávaní Diela. V prípade, ak zhotovitel'nezavinil vznik prekáZky brániacej riadnemu
a vðasnému vykonávaniu Diela, zhotovitel' nie je v ome5kaní so splnením svojej
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zmluvnej povinnosti odovzdat' objednávatefovi Dielo a poðas doby existencie tejto
prekaùky neplynie zhotovitel'ovi lehota na splnenie zmluvnej povinnosti odovzdat'
objednávatefovi Dielo. Uvedené sa vaahuje aj na prípady ak z dôvodu mimoriadnej
situácie vyhlásenej v dôsledku pandemickej situácie alalebo dôvodu vyhláseného
núdzového stavu nie je moZné realizoval Dielo v termíne stanovenom v ð1. IV. bod 2.

Novy termín dodania si zmluvné strany dohodnú písomne.

7 . Termíny na odovzdanie Diela urðené v Cl¿nku IV. Ods. 2 tejto zmluvy sa predlZujú o
poðet dní,

o v ktoqich bol objednávatef v omeskaní s poskytnutím súðinnosti nevyhnutnej pre
realizëtciu Diela podfa tejto zmluvy,

o poðas ktoqfch zhotovitef nemohol realizovaf' prërce na Diele z dôvodu zâsahu
vySSej moci a in¡fch okolností vyluðujúcich zodpovednost', z dôvodu mimoriadnej
situácie a/alebo vyhláseného núdzového stavu.

8. Zhotovitef je povinn¡i dodrZiavat' pri vykonávaní Diela pokyny objednávatel'a a strpiet'
kontrolu vykonávania Diela zo strany objednávatel'a. V prípade, ak sú pokyny
objednávatefa v rozpore s v5eobecne zéwäznymi právnymi predpismi, touto zmluvou,
alebo jej prílohami, alebo by dodrZanie pokynov objednávatefa bránilo d'alðej realizërcä
Diela, zhotovitef nie je takymito pokynmi objednávatelaviazany. V prípade nevhodn¡ich
pokynov objednávatel'a, ktoré nie sú v rozpore s vðeobecne zátväznymi právnymi
predpismi, touto zmluvou, alebo jej prílohami, ani nebránia d al5ej rcalizírcä Diela, av5ak
ich dodrZanie bude viest' k zniùenej kvalite Diela, zhotovitel' je povinn¡f na nevhodnost'
pokynov objednávatefa upozornit'. Ak objednëwatel napriek upozorneniu trvá na
tak¡fchto pokynoch, zhotovitel'nezodpovedâzavady, ktoré vznikli v dôsledku dodrZania
takychto nevhodn¡f ch pokynov.

9, Zhotovitef zabezpeóí na vlastné náklady prevádzkové, sociálne a qfrobné zaúadenia na
plnenie Diela, priðom náklady na ich zabezpeð,enie, prevádzku a údrZbu, sú zahmuté v
cene Diela.

10. Zhotovitef je povinn¡f na mieste realizâcie Diela udrZiavat'poriadok a ðistotu. Je povinny
odstrañovat' odpady a neðistoty vzniknuté z jeho práce a odstrañovat' neðistoty z
prístupovych komunikácií spôsobené jeho ðinnost'ou pravidelne, v zmysle vyjadrení
prísluSn¡i'ch dotknut¡fch orgánov Státnej správy a to na svoje náklady. Zhotovitel'
zodpovedá zazabezpeðenie bezpeðnosti a ochrany zdraviapri práci a poZiarnej ochrany
svojich zamestnancov, subdodávatefov, ich zamestnancov, ako aj d'alðích osôb, ktoré sa

zdräujit oprávnene na mieste moniéÈe za úðelom realizâcie Diela.
11. Zhotovitef po vykonaní Diela zabezpeöí odstránenie objektov a zariadení, ktoré sa

nachâdzajú na mieste realizâcie Diela, zabezpeöí ich likvidáciu a vypratanie do ðasu

odovzdania a prevzatia Diela. Objednávatel' vyhradí zhotovitefovi miesto pre doðasnú
staveniskovú skládku odstráneného materiálu. Zhotovitef je povinny predloZit' v rámci
preberacieho konania doklad o uskladnení resp. likvidácii odpadov.

12. Zhotovitel je zodpovedny za zaistenie v5etkfch povolení, stanovísk, súhlasov alebo
inych oprávnení, ktoqfch poZiadavka vyplynie z realizâcie Diela a ktoré sa môZu
vyiadovat' k plneniu predmetu tejto zmluvy v Slovenskej republike a to vrátane
autorskych prâv. Zhotovitef je takisto zodpovedny za zabezpeðenie ak¡fchkofvek
nevyhnutnych povolení, súhlasov, stanovísk alebo inych oprávnení, ktoré sa môZu
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vyäadovat v súvislosti s dovozom, vyvozom alebo coln¡fm odbavením ak¡fchkofvek vecí
a materiálov, ktoré môZu slúZit'na to, aby Zhotovitef mohol rcalizovat'Dielo v súlade s

touto zmluvou, a talej za v5etky náklady avydaje s t¡fm spojené.

1 3 . Obj ednávatel' a zhotovitel sa dohodnú na odberoq¡ich miestach elektrickej energie a vody
a dohodnú spôsob merania a úðtovania odberov zhotovitefa bezodkladne po podpise tejto
zmluvy.

Clánok VI.

STAVBYVEDÚCI, STAVEBNÍ OOZOn, STAVEBNv UnNNÍr
Objednávatel urðil za osobu vykonávajúcu stavebn¡f dozor Ing. Rudolf Lipták ktory
bude vykonëxaf stavebny dozor v zmysle $46b zákona é,. 5011976 Zb. o územnom
plánovaní a stavebnom poriadku (stavebn¡f zákon). A stavebn¡f dozor Objednávatel'a
bude osobne a systematicky sledovat' postup prác, ich kvalitu a vykonávat' zëtpisy

v stavebnom denníku. Zhotovitef je povinny mu toto denne umoZnit'. TÍm
ObjednávateÏ nepreberá v zmysle stavebného zâkona zodpovednost' za riadne
prevedeni e D iela, ktoré prináleùí Zhotovitef ovi
Zhotovitef je povinn¡f viest' denné zâznamy o priebehu stavebnych prác riadne po celú
dobuplneniazéxazkov vstavebnom denníku tak, ako to ukladá Stavebn¡¡i zétkon

501I976 Zb. v znení neskor5ích predpisov, vyhláSka Ministerstva Zivotného prostredia
é'islo 45312000 Z. z. apokyny stavebného dozoru predloZené stavebn¡im dozorom pri
preberaní staveniska, ato vyhradne v slovenskom jazyku. Stavebny dozor
Objednávatela je povinn¡f sledovat' obsah denníka a k zápisom pripájat' svoje
stanovisko do troch pracovn;ich dní odo dña zápisu, ak to vyZaduje povaha z{znamu
v stavebnom denníku. V prípade, Le Zhotovitef povaZuje rie5enie takejto veci za

bezodkladné, je povinn¡i túto skutoðnost' v zâzname uviest' a bezodkladne o tejto
skutoðnosti informovat' stavebnú dozor.

Stavebny denník

a. Stavebn¡¡i denník musí vyuZivat aj Objednávatef na zadâvanie technick¡ich
pokynov a odpovedanie na technické otëtzky vznesené Zhotovitel'om.

b. Obsah, rozsah a spôsob vedenia stavebného denníka:
c. Zhotovitel je povinny viest' o prácach, ktoré vykonáva, stavebn¡f denník odo

dña prevzatia staveniska.

d. Do stavebného denníka sa zapisujú v5etky skutoðnosti dôleZité pre plnenie

Zmluvy, údaje o ðasovom postupe prác a ich kvalite, zdôvodnenie odch¡flok
vykonávan¡fch prác od projektovej dokumentácie a údaje potrebné k posúdeniu

orgánmi Státnej správy.

e. Poðas realizâcie predmetu Zmluvy musí byt' stavebny denník na stavbe trvale
prístupn¡f u stavbyvedúceho, prípadne upreukâzatefne poverenej zodpovednej
osoby.

f. Objednávatef je povinnli sledovat'obsah stavebného denníka a pripojovat'svoje
stanovisko k zápisom do troch pracovn¡fch dní.

g. Stavebn¡i denník sa skladá z úvodn¡fch listov, z dennychzâznamov a príloh.
h. Úvodné listy obsahujú v5etky dõleùité údaje o Diele, prehl'ad zmIuv, zoznam
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dokladov a úradn¡fch vyjadrení a rozhodnutí o Diele, prehl'ad skúSok kaZdého

druhu.

i. Denné zâznamy sa vyhotovujú v jednom origináli s dvoma prepismi, zásadne v
ten deñ, kedy boli práce vykonané.

j. Denné zëznamy zapisuje oprávnen;f pracovník Zhotovitefa a Objednëwatela,
ktorí sú uvedení v úvodom liste stavebného denníka a na osvedðenie pravosti
písomnosti, ktoré vyhotovili, pouZijú odtlaðok svojej peðiatky a vlastnoruðn¡i
podpis.

k. Do dennych zâznamov môZu zapisovat' potrebné skutoðnosti i oprávnení
zástupcovia Objednávatefa ako i spracovatefa projektovej dokumentácie.

L Ak je k dennémt zënnamu potrebné stanovisko druhej strany, musí byt' toto
stanovisko zaznamenané do denníka do 3 pracovnych dní.

m. Dohoda vy'jadrená zápisom do stavebného denníka sa povaZuj elenzaasistenciu
pri kaZdodennom technickom sledovaní prërc anesmie byf' pouiitâ na dohodu o

o b c ho dn¡f ch a Zmluv ny ch zâIeùitosti ach.

n. Denník archivuje Zhotovitef po dobu 5 rokov od odovzdania aprevzatia Diela
Stavebn¡f dozor Objednávatel'a je v prípade zistenia ohrozenia kvality Diela, oprávnen¡f
prâce zastavif.

Clánok VII.

SUBDODÁVATELIA A ZÁPIS V REGISTRI PARTNEROV VEREJNÉHO
SEKTORA

1 . Zhotovitel j e vzhfadom na rozsah plnenia oprávnen¡f plnit' svoj e zâväzky z tejto zmluvy
aj prostredníctvom subdodávatef ov.

2. Zhotovitef v plnom rozsahu zodpovedá zavyber svojich subdodávatefov.
3. Pokiaf zhotovitel'pouZije na plnenie svojich zâvazkov podfa tejto zmluvy

subdodávatel'a, zodpovedá tak, akoby zâvazokztelto zmluvy plnil sám.

4. Zoznam subdodávatelov zhotovitela tvorí prílohu ð. 1 tejto zmluvy.
5. Zhotovitel je povinn¡f oznitmit'objednávatel'ovi bezodkladne akúkofvek zmenu údajov

o subdodávatefovi a rovnako tak prípadnú zmenu subdodávatefa a jeho údaje. V prípade
zmeîy subdodávatefa zhotovitel' zodpovedâ zato, ùe novy subdodávatef spÍña v5etky
podmienky v zmysle ustanovení $ 41 ZoVO v takom rozsahu, ako ich spifal pôvodn¡f
subdodávatef.

6. Zhotovitel je povinn¡f písomne vopred predloZit' objednávatefovi na odsúhlasenie

kaZdého subdodávatela a to minimálne 5 (pät') pracovn¡fch dní vopred.
l. Ak sa na Zhotovitefa a/alebo jeho subdodávatefa vztahuje povinnost'zapisovat'sa

do registra partnerov verejného sektora podl'a zëtkona ö. 31512016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zrnene a doplnení niektoqfch zákonov v znenineskorðích
predpisov, Zhotovitel' je povinn¡i dodräat' túto povinnost' poðas celej doby platnosti a

úðinnosti tejto zmluvy, priðom sa zaväntje rovnako zabezpeö,if'plnenie tejto povinnosti
vSetkymi jeho subdodávatefmi. V prípade, ak poðas plnenia tejto zmluvy dôjde k
právoplatnému vymaztt niektorého subdodávatel'a z registta partnerov verejného
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sektora, je Zhotovitef povinn¡f okamZite ukonðit'plnenie tejto zmluvy prostredníctvom
takéhoto subdodávatef a.

Clánok VIII.

ODPLATA A PLATOBNÉ PODMIENKY

Odplata za cely predmet plnenia zmluvy je medzi zmluvnymi stranami dohodnutá v
zmysle zâkona ð. 1811996 Z.z. o cenách v zneni neskor5ích predpisov a jeho
vykonávajúcej vyhláSky MF SR ð. 87/1996 Z.z. v znení neskor5ích predpisov.
Odplata j e medzi zmluvn¡f mi stranami dohodnutá ako koneðn â, vr éúane v5etkych sluZieb
spojen¡fch s predmetom plnenia, získavania podkladov k plneniu, administratívnych
nákladov, (napr. telefón, fax, reprografické prërce, apod.), ale aj poskytnutie súðinnosti
objednávatefovi, udelenie licencie a pod..

CENA za cely predmet plnenia zmluvy je 22 812106 eur bez DPH (slovom:
Dvadsat'dvatisícosemstodvanást' 6/100), DPH 20% 4 562,41 eur (slovom:
Styritisícpät'sto5est'desiatdva 4lll00), CENA za cely predmet plnenia 27 374,47 eur
s DPH (slovom:Dvadsat'sedemtisíctristosedemdesiat5tyri 4711 00).

Dai z pridanej hodnoty bude úðtovanâ Zhotovitefom vo qf5ke urðenej príslu5n¡im
zákonom v dobe zdanitefného plnenia a bude vysporiadaná v súlade s platnymi
právnymi predpismi Európskej únie.
PoloZkovy rozpoðet v rozsahu predmetu plnenia Diela s krycím listom, tvorí prílohu ð.

2tejto zmluvy a je pre vymedzenie predmetu zëxäzny.
V kalkulácii ceny Diela sú zahrnuté v5etky náklady súvisiace s riadnym vykonaním a

odovzdaním Diela, jeho realizáciou a zabezpeé,ením podkladov pre uvedenie Diela do
prevádzky, ako napr. náklady na odvoz a likvidáciu odpadu vzniknutého poðas

realizâcie Diela, administratívne náklady (napr. telefón, fax, reprografické práce,

apod.), spracovanie dielenskej alebo qfrobnej dokumentácie, ak to bude potrebné,
náklady na spotrebu elektrickej energie a vody, kompletaðná ðinnost', skú5ky, atesty,
merania a kontroly kvality prërc a dodávok materiálov, a pod.
Zhotovitel' je oprávneny poZadovat' len také zmeny dohodnutej zmluvnej ceny, ktoré
vypl¡fvajú zo zmien dañoqfch predpisov (zmenavySky zá,konnej sadzby DPH). Úprava
ceny sa bude rieÈit' rokovaním zmluvn¡fch strán, qfsledkom ktorého bude písomnf
dodatok k zmluve.

Zhotovitel' nie je oprávnen¡¡i realizoval naviac práce, ktoré nie sú predmetom tejto
zmluvy, bez predchâdzajuceho písomného súhlasu Objednávatel'a. V prípade, ak
dodanie naviac prác je nevyhnutné pre dokonðenie a riadne uùívanie Diela, cena t¡fchto
naviac prác sa povaZuje za zahrnutu v cene Diela podfa odseku 1. tohto ðlánku zmluvy
v prípade, ak tieto naviac práce mal a mohol Zhotovitel vzhfadom na svoju odbornú
spôsobilost' predpokla dal ui. pri podpise tejto zmluvy.
Práce budú fakturované v mesaðnych intervaloch na zétklade vopred odsúhlasenych
súpisov skutoðne vykonanych prác stavebnym dozorom a oprávnenou osobou
Objednávatefa. Súpisy prác musia obsahovat': merné jednotky, celkové mnoZstvo v
zmysle tejto Zmluvy, fakturované mnoZstvo, zostávajúce mnoZstvo, jednotkovú cenu a
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cenu spolu bez DPH v súlade s objektovou skladbou a skladbou qfkazu vymer,
uvedenou v Prílohe ð.2.

Zmluvné, strany sa dohodli, Le zhotovitel' objednávatel'ovi vystaví a zaÉle faktúru
elektronicky (d'alej len ,,elektronická faktúra"). Za elektronickú faktúru sa pre úðely
tejto zmluvy povaZujú faktúry, opravné doklady k faktúram (dobropisy, t'archopisy,
stomá).

Objednávatel' sa zavàzuje uhradit'zhotovitefovi vystavenú faktúru v lehote splatnosti
do 30 dní od jej vystavenia.
Faktúra musí mat' predpísané náleZitosti podl'a $ 7l zak. ö. 22212004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v znení neskor5ích predpisov a priloZené doklady umoZñujúce
po súdit' oprávnenost' fakturácie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze internymi kontroln¡imi mechanizmami zabezpeðia

vierohodnost'a neporu5enost'údajov uvedenych v elektronicky vystavenej a doruðenej

faktúre na zëtklade tejto zmluvy . Ziadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do

uZ vystavenej a doruðenej elektronickej faktúry zasahovaf , ani menit' jej obsah.

Obe zmluvné strany sú povinné zabezpeöit' riadne uchovávanie a archiváciu faktúr
v zmysle $ 7 6 zâkona o DPH, zaruðujúce vierohodnost' pôvodu, neporu5itefnosf obsahu

a ðitatel'nost'elektronickej faktúry po celú dobu úschovy.
15. Objednâvatel uhradí dohodnutú cenu zhotovitelovi nazátklade elektronicky vystavenej

faktúry zhotovitefom, zaslanej z e-mailovej adresy: luxhaus@luxhaus.sk a doruöenej

objednávatelovi na emailovú adresu: otpstaskov(@email.com. Zmluvné strany tieZ

vyhlasujú, Le majú prístup k t¡fmto e-mailovym adresám, ich pouZitie nie je blokované
u Ziadnej zo zmluvnych strán a Ze prístup majú iba oprávnení zamestnanci.

Elektronická faktúra sa bude povaZovat'za doruðenú druhej zmluvnej strane v okamihu
zaslania e -mail ovej správy.

Zmluvné strany vyhlasujú, Ze postup podla tejto zmluvy povaZujú za dostatoðny na to,
aby nebolo moäné zmenif obsah ùiadnej vystavenej elektronickej faktúry.
Faktúra musí byt'vystavená v súlade s platnymi právnymi predpismi, musí obsahovat'
v5etky náleZitosti úðtovného a dañového dokladu a jej prílohou musí byt' odsúhlaseny
súpis skutoðne vykonanych prác dozorom a oprávnenou osobou Objednávatela. Súpisy
prác musia obsahovat': memé jednotky, celkové mnoZstvo v zmysle tejto Zmluvy,
fakturované mnoZstvo, zostâvajice mnoZstvo, jednotkovú cenu a cenu spolu bez DPH
v súlade s objektovou skladbou a skladbou vykazu vymer, uvedenou v Prílohe ð.2.

Faktúra musí obsahovat'aj odvolávku na ðíslo tejto zmluvy.
Obj ednávatef nepo skytne Zhotovitel'ovi ùiadne preddavky ani zëlohy .

Platba bude realizovaná bezhotovostnym platobnym prevodom. Cena sa povaZuje
za uhradenú dñom pripísania finanðnych prostriedkov na úðet zhotovitefa.
Ak faktúra obsahuje formálne, vecné alebo ðíselné chyby, alebo ak faktúra nemá
náleZitosti dañového dokladu podfa platnej legislatívy a objednávatef na túto
skutoðnost' upozomí zhotovitel'a, ten je povinn¡f zaslal objednávatefovi opraven¡¡i

doklad. Lehota splatnosti faktúry, ktorá je 30 dní, zaöína v tomto prípade plynuf ai.
okamihom doruöenia opravenej faktúry, resp. faktúry ktorá spíña náleZitosti dañového

dokladu.

18

19.

20.

2T,

22



1

2

â
-l

4

5

ðhnok IX.

zÁnura ZAKvALITU DIELA A ZoDPovEDNosi za VADY

Zhotovitef zodpovedá objednávatelovi zato, Le Dielo bude vykonané podfa podmienok
dohodnut¡¡ich v tejto zmluve, v zmysle platn¡fch a úðinn¡fch v5eobecne zâväznych
právnych predpisov a prísluSnych technickych noriem a Ze poðas zëruónej doby bude mat'
vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve a v platnych právnych a technickych predpisoch.
Zhotovitef zodpovedá za vady, ktoré má Dielo pri jeho odovzdaní objednávatefovi a

poðas trvania zfuuönej doby. Pre potreby tejto zmluvy a qikladu jej ustanovení sa vadou
rozumie odchylka v kvalite, kvantite a parametroch Diela, ktoré sú urðené dokumentáciou
podfa tejto zmluvy a vÈeobecne zëwaznymi technick¡imi normami a predpismi, alebo má
právne vady, prípadne je zataùené právami tretích osôb. Zhotovitel'nezodpovedá zavady,
ktoré boli spôsobené po prechode nebezpeöenstva Skody na Diele na objednávatefa
vonkaj5ími udalost'ami a nespôsobil ich Zhotovitel alebo osoby, z ktorych pomocou
Zhotovitel' plnil svoj zâvazok.

OiZUazëruénej doby na Dielo ako celok je 60 mesiacov a zaóínaplynút'dñom riadneho
odovzdania kompletného Diela zhotovitefom objednávatel'ovi, podfa tejto zmluvy bez
vád. V prípade ak sa na jednotlivé komponenty a súðasti Diela vaahuje krat5ia zënuónâ

doba, zhotovitel je povinn¡¡i v rámci zértönychpodmienok dojednanych v tomto ðlánku
zmluvy a zâruönej doby na Dielo ako celok tieto opravit' alebo vymenit' bezodplatne.
Zënuöné podmienky, vrátane aiZby zâruönej doby na zariadenia, materiály dodávané

zhotovitel'om objednávatefovi v rámci vykonania Diela, ktoré sú vyrobkom tretej strany,
budú riadit' zâruönymi podmienkami vyhlásenymi takou tret'ou stranou. Zfuuönâ doba
podl'a prvej vety bude najmenej 60 mesiacov od riadneho odovzdania kompletného Diela.
ZmIuvné strany sa dohodli, ùe v prípade, ùe sa na Diele vyskytne vada poðas zâruönej
doby, objednávatel' je povinn¡i túto skutoðnost' oznámit' Zhotovitefovi bez zbytoðného
odkladu po tom, ako sa o nej dozvie (d'alej len,,reklamâcia"). Objednávatef má v prípade
vðas uplatnenej reklamácie právo poZadovat'od zhotovitelabezplatné odstránenie vady
a zhotovitel je povinn¡f vadu bezplatne odstránit'v ðo najkrat5om termíne s prihliadnutím
na povahu vady. Zhotovitef je povinnf zaö,af s odstrañovaním vady na základe vðas

uplatnenej reklamácie najneskôr do 3 pracovnfch dní odo dña uplatnenia písomnej
reklamácie objednávatel'a. Termín odstránenia uznanych vád sa dohodne písomnou
formou.
V prípade ak sa vyskytne vada, zaktorej vznik zhotovitel'popiera zodpovednost', av5ak
ktorej odstránenie neznesie odklad, zhotovitef je povinn;f predloZit' objednávatelovi
cenovú kalkuláciu na odstránenie takejto vady a následne na zitklade poZiadavky
objednávatel'a odstránit' aj takéto vady, priðom primerane postupuje podla
predchádzajúceho odseku tejto zmluvy. Za odstrëtnenie vady, zaktoru zhotovitef nie je
zodpovedn¡f , mâ zhotovitef nárok na odplatu predstavujúcu beZnú cenu odstránenia
takejto vady v danom mieste a ðase odstránenia vady.
Ak sa tkâùe, Ze reklamovaná vada Diela je neopravitefná, zavtizuje sa zhotovitel'dodat'
náhradnú ðast' Diela alebo objednávatefovi poskytnút' primeranu zlavt z odplaty za
vykonanie Diela. Prípadnou zlavou nie je dotknuté právo objednávatel'a na záruku.
Zhofovitel' je povinn¡f vyhotovit' písomny doklad o náprave, alebo odstránení vady

6.

7



8

9

opatreni podpismi oboch zmluvn¡fch strán a dátumom, spolu s podpisom odstránenej

vady.
Zhotovitef je povinn¡f vyhotovit' písomny doklad o náprave, alebo odstránení vady
opatreny podpismi oboch zmluvn¡fch strán a dátumom, spolu s popisom odstránenej vady.
Poðas doby od nahlásenia oprávnenej reklamácie aZ po odstránenie vady neplynie zéruönâ
doba.

ðlánok X.

PRECHOD RIZIKA A PRE,CHOD VLASTNÍCKEHO PRÁVA

Zhotovitef znëßanebezpeðenstvo Skody na Diele aZ do termínu protokolárneho prevzatia
vykonaného Diela zo strany objednávatel'a. Odo dÈra prevzatia lykonaného Diela alebo
jeho ucelenej ðasti je objednávatef oprávnen¡f Dielo alebo jeho ucelenú öast driat a
uùívaf' aznâía nebezpeðenstvo Skody na Diele alebo nebezpeðenstvo Skody na ucelenej

a odovzdanej ðasti Diela.

Vlastnícke právo k Dielu prechâdza na objednávatefa dñom protokolárneho odovzdania
kompletného Diela objednávatefovi podla tejto zmluvy. Zodpovednost' zhotovitela za

vady Diela podfa tejto zmluvy tym nie je dotknutá.

Clánok XII.

TRVANIE ZI'4LTJVY A SKONðENIE ZMLUVY

Táto zmluva sa skonðí uplynutím ðasu, na ktory bola dojednaná, tj. protokolámym
odovzdaním diela.

Túto zmluvu je moZné ukonðit' aj po vzâjomnej dohode oboch zmluvn¡fch strán ku dñu,
ktoqi si zmluvné strany vzájomne dohodnú.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy môZe niektorá zo zmluvn¡ich strán
odstúpit' iba v prípade, ak je to dohodnuté podla tejto zmluvy alebo upravené v
Obchodnom zákonníku alebo v Zëtkone o verejnom obstarávaní.

Objednávatef je oprávnen¡¡? odstúpit' od tejto zmluvy v prípade, ak zhotovitef nesplní
svoju zmluvnú povinnost' vykonat' Dielo riadne a vðas, podl'a tejto zmluvy a odovzdat'
objednávatefovi miesto plnenia zmluvy v stave pripravenom na kolaudáciu v lehote
podl'a tejto zmluvy a túto zmluvnú povinnost'nesplní ani v dodatoðnej lehote 60 dní odo
dña doruðenia písomnej ví,zvy Objednávatefa na dodatoðné splnenie zmluvnej
povinnosti.

Zhotovitef je oprávneny odstúpit'od tejto zmluvy v prípade, ak objednávatel'poruSí svoju
zmluvnú povinnost' poskytnút' zhotovitefovi súðinnost' podfa tejto zmluvy a svoju
zmluvnú povinnost'nesplní ani v dodatoðnej lehote 30 dní odo dña doruðenia písomnej
w!,zvy zhotovitefa na dodatoðné splnenie zmluvnej povinnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednávatel' aj zhotovitel' sú oprávnení odstúpit' od
zmluvy v prípade, ùe druhâ zmluvná strana poru5í podstatnym spôsobom povinnost'
vypl¡fvajúcu z tejto zmluvy, ak to oznámi písomne druhej zmluvnej strane bezzbytoöného
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odkladu po tom, ðo sa o tomto poruðení dozvedela. Za poruSenie zmluvy podstatn¡i'm

spôsobom, sa povaZuje najmä opakované odovzdanie Diela alebo ðasti Diela s vadami.
Zmluvné strany sa dohodli, Le zâsahy úradnych miest a zâsahy vis major, ktorlfch
dôsledkom je nemoZnost'plnenia zmluvy niektorou zo zmluvnych strán, sú dôvodom pre

ukonðenie zmluvy. Ak v tomto prípade nedôjde k dohode zmluvnych strán o ukonðení
zmluvy, ktorákol'vek zo zmluvnych strán je oprávnená od zmluvy odstúpit'.
V prípade odstúpenia od zmluvy ktoroukofvek zmluvnou stranou zanikajú v5etky príwa
a povinnosti zmluvnych strán a zmluvné strany sú povinné vrátit'si plnenia poskytnuté
nazëtklade tejto zmluvy. V prípade, ak nie je vrátenie plnení moäné alebo úðelné, najmä
v prípade, ak zhotovitef ukonðil realizâciu Diela alebo jeho ðasti, zmluvná strana, ktorá
prijala takéto plnenie je povinná namiesto vrátenia plnenia poskytnút' druhej strane
finanðnú náhradu zodpovedajúcu hodnote poskytnutého plnenia. Odstúpením od zmluvy
nie sú dotknuté prënaa povinnosti zmluvn¡fch strán, ktoré majú podl'a svojej povahy trvat'
aj po zëtniku tejto zmluvy odstúpením, najmä nároky na zmluvné pokuty, nárok na
náhradu Skody.

ðlánok XII.

SANKCIE

V prípade, ak zhotovitef nesplní svoju zmluvnú povinnost'vykonat' Dielo podfa tejto
zmluvy a odovzda( Dielo v lehote podfa tejto zmluvy, je objednávatef oprávnen¡ii
poZadovat' od zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vy5ke 0,1 yo z ceîy Diela za

kaädy, aj zaöa|y deñ omeskania v prípade, ùe zhofovitef nedodrZí zmluvne dohodnutú
lehotu na vykonanie Diela, najmenej v5ak vo vy5ke 50,- eur. Tym nie je dotknuté právo
objednávatel'a na náhradu Skody, ktorá mu vznikla nedodrZaním dohodnutého termínu
plnenia.

V prípade ome5kania objednávatefa s úhradou faktúry r,ystavenej podl'a tejto zmluvy je
zhotovitel' oprávnen¡i poùadovat' od objednávatel'a zaplatenie úrokov z ome5kania vo
qf5ke podl'a ustanovení $ 369 ods.2 zákona ð. 5l 3ll991Zb. Obchodn¡f zákonník v znení
neskor5ích zmien a doplnení, v spojení s $ i ods. 1 nariadenia vlâdy ë,. 2112013 2.2.,
ktorym sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka.
V prípade ome5kania zhotovitel'a s odstránením vád podfa tejto zmluvy je objednávatef
oprávneny poZadovat'od zhotovitefa zmluvnú pokutu vo vy5ke 0,Io/o z ceny Diela za

kaùdy, aj zað,aty deñ omeskania v prípade, ùe zhotovitel' neodstráni vady Diela , najmenej
v5ak vo qf5ke 50,- eur-. Nárok na náh¡adu Skody objednávatel'a t¡fm nie je dotknuli.
Zhotovitef sa zavazuje, Le si voði objednávatefovi nebude nárokovat' iné, nei. sankcie
uvedené v tomto ðlánku zmluvy.

Clánok XIII.

DORUðOVANIE PÍSoMNoSTi A KoMUNITÁcu,

1. Pokiaf nie je v tejto zmluve uvedené inak, v5etky oznámenia, vyhlásenia, Ziadosti,vyzvy a

iné úkony v súvislosti s touto zmluvou a jej plnením (d'alej len ,,písomnost"'), musia byt'
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urobené v písomnej forme. Písomnost'sa povaZuje za doruðenú za nasledovn¡fch podmienok:
a) v prípade osobného doruðovania odovzdaním písomnosti oprávnenej osobe alebo inej
osobe oprávnenej prijímat' písomnosti za zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na

doruðenke alalebo kópii doruðovanej písomnosti, alebo odmietnutím prevzatia písomnosti
takou osobou, b) v prípade doruðovania prostredníctvom Slovenskej poÈty, a.s. doruðením na

adresu zmluvnej strany a v prípade doporuðenej zásielky odovzdaním písomnosti osobe

oprávnenej prijímat'písomnosti tejto zmluvnej strany a podpisom takej osoby na doruðenke,
alebo odmietnutím prevzatia písomnosti takou osobou, c) v prípade doruðovania
elektronickou po5tou prijatím potvrdenia druhej zmluvnej strany o doruðení písomnosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze písomnost'doruðovaná prostredníctvom Slovenskej po5ty, a.s.

sa doruðuje na adresu druhého úðastníka uvedenú záthlaví tejto zmluvy a/alebo na inú adresu,

ktorú písomne oznëtmi tento úðastník a za doruðenú bude povaZovanâ aj v prípade, ak
písomnost' zaslanâ na uvedenú adresu (resp. na inú oznámenú adresu) bude vrátená ako
nedoruðená (bez ohl'adu na to, ði bola nedoruðená z dôvodu jej neprevzatiav odbernej lehote,
z dôvodu neznámeho adresáta alebo akéhokol'vek iného dôvodu) a to na siedmy (7.) deñ od
odoslania zásielky na doruðenie.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ùev ichmene budú pri vykonávaní Diela vzâjomne komunikovat'
osoby, ktoré sú oznaé,ené v ölánku II. bod 2.3 a 2.4 tejto zmluvy. V prípade zmeny osôb
zodpovednychzakomunikáciu je zmluvná strana, u ktorej nastalatakáto zmena,povinnátúto
skutoðnost' bez zbytoöného odkladu oznámit' druhej zmluvnej strane. Oznámenie o znene
osoby zodpovednej za komunikáciu na strane jednej zo zmluvnych strán nadobúda voöi druhej
strane úðinky dñom jeho doruðenia, priðom od tohto dña vznikâ druhej zmluvnej strane
povinnost' komunikovat' s osobou oznaðenou v oznâmení o zmene osoby zodpovednej za

komunikáciu.

Clánok XIV.

SALVATORSKÁ DOLOZKA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Le akby akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy bolo z akéhokol'vek
dôvodu neplatné, je neplatn¡fm len toto ustanovenie, pokiaÏ z povahy tejto zmluvy alebo z jej
obsahu alebo z okolností, zaktorychdo5lo k jej uzatvoreniu, nevyplyva, Ze toto ustanovenie
nemoZno oddelit' od ostatného obsahu tejto zmluvy a pokiaf to nie je vylúðené právnymi
predpismi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ùe v prípade, ak by do5lo k situácii uvedenej v predchádzajucom
bode, vykonajú bezodkladne doplnenie podmienok v súlade s Obchodn¡fm zákonníkom a

Zëtkonom o verejnom obstarávaní tak, aby bol zachovany zmysel a úðel neplatného
ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v prípade, ak by bol uZ samotn¡f zmysel a
úðel neplatného ustanovenia právne nemoZny alalebo nedovolen¡f a teda neplatné ustanovenie
by objektívne nebolo moùné,nahradit'in¡¡im platn¡fm ustanovením so zachovanimjeho zmyslu
a úðelu.



ðlánok. XV.

MLCANLIVOST

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v5etky skutoðnosti, informácie, podklady, stanoviská a údaje,
ktoré sa dozvedeli v súvislosti s touto zmluvou o Dielo, jej plnením, okrem skutoöností,
informácií a údajov, ktoré podliehajú zverejneniu alalebo sprístupneniu podfa osobitnych
v5eobecne zëxäznychprávnych predpisov Slovenskej republiky, sú dôvemymi informáciami
(d'alej len ,,dôvemé informácie"). Zmluvné strany sú povinné zachovëwat' mlðanlivost' o
dôvem;fch informáciách, ibaùe by z tejto zmluvy alebo z príslu5n¡¡ich v5eobecne zâväznych
právnych predpisov vypl¡fvalo nieðo iné. Poskytnút'dôverné informácie tretej osobe môZe

niektorá zo zmluvnych strán len po predchadzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej
strany. Zmluvné strany budú zodpovedné za akékofvek straty a Skody, ktoré vzniknú z
dôvodu nedodrZania tejto povinnosti. V prípade ak niektorá zo zmluvnych strán povaZuje
akékofvek informácie uvedené v tejto zmluve (vrátane jej príloh) za dôverné alebo za

obchodné tajomstvo, je povinná túto skutoðnost' v¡fslovne uviest' v tejto zmluve a takéto
informácie oznaöit'ako ,,dôverné" alebo ako ,,obchodné tajomstvo".

ðhnok XVI.

zÁvnnnðNÉ usraNovnNrA

1. Táto zmluva nadobúda platnost' dñom podpisu zmluvy oboma zmluvn¡fmi stranami a
úðinnost' dñom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv SR.

2. Pokiaf nebolo v tejto zmluve dojednané inak, riadia sa práva a povinnosti zmluvn¡fch strán,
ktoré nie sú v tejto zmluve vyslovne upravené, riadia sa ustanoveniami Obchodného
zëtkonnika a in¡fmi v5eobecne zëwäznymi právnymi predpismi platn¡imi naizemi Slovenskej
republiky.

3. Podmienky zmluvy boli zmluvnymi stranami dohodnuté v súlade s legislatívou platnou na

uzemí Slovenskej republiky. V5etky spory vypl¡fvajúce z tejto zmluvy alebo vzniknuté v
súvislosti s ñou, budú zmluvné strany riesit'predov5etkymvzétjomnou dohodou. Ak k dohode
nedôjde, predloZia spory na vyluðné a koneðné rozhodnutie súdu prísluSnému v zmysle
zëtkona é,. 16012015 Z.z. Civiln¡i sporovy poriadok v znení neskor5ích predpisov.

4. Túto zmluvu je moZné menit' len písomnou formou, ako dodatok k zmluve, pri dodrZaní

ustanovení $ 18 Zákona o verejnom obstarávaní, ktory bude podpísan¡f obidvoma zmluvnymi
stranami. Tieto dodatky sa stanú neoddelitefnou súðast'ou tejto zmluvy.

5. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, zktorychkaùdy má platnost'originálu.
Objednávatel' obdrZí dve vyhotovenia a zhotovitel obdrùí 1 vyhotovenie.

6, Zmluvné strany vyhlasujú, Ze si túto zmluvu preðítali, porozumeli jej obsahu a s dohodnut¡fmi
podmienkami súhlasia, ðo potvrdzujú svojimi podpismi.

7. Zástupcovia zmluvnych strán zâvazne vyhlasujú, Ze sú spôsobilí k zmluvn¡fm prejavom a

zëxäzkom v mene úðastníka tejto zmluvy identifikovaného v zâhlaví.
8. Neoddelitefnou súðast'ou tejto zmluvy sú:



príioha ö,. | - Cenová ponuka vrcitane podrobného rozpoðtu zákazlqt

príloha ð,.2 - Zoznam subdodávatelov

Zhotovitel': Objednávatel'

vqnqL ¿íøyl# t,/s_,/nu dí',a .8- ;...{9-' - fui tsV
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C4 - lEÒ ü.a t ofP
(meno, priezvisko, funkcia)(meno, priezvisko, funkcia)

/Vqt' Pao/a Jní'ouo'/ lonaYaf)

'0o: s3 7999a ' //
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Obecny technick¡f podnik StaSkov - príspevková organizácia
Ulica Jozefa Kronera ð. 588, 023 53 Sta5kov

Príloha ð. 2

Uchâdzaö e 2e JE tefom DPH.

Cena stanovená z^ cel¡f predmet zátkazky obsahuje v5etky náklady súvisiace s

predmetom obstarávania v súlade s opisom predmetu zárkazky. V súvislosti s touto
zákazkou nevzniknú verejnému obstarávatel'ovi Ziadne iné dodatoðné náklady.

V Starej Isubovni, dða 19. 06.2023 / /l

7.s ,ø r r rr/l f r I tC. .Xalls f. O,

IBAN: SK60 1100 0000 0029 44ìu voe<
luxh¡ug@lurhaus.sk. nnirrrp.lurh¡u¡.gk

Paula Ja5ková, konatel'

Bankové spojenie: Tatra banka

Telefón: 0908 741 676

Statutárni zástupcovia podl'a dokladu o oprávnení podnikat': Paula Ja5ková

Zapísanj,v OR SR Pre5ov, oddiel: Sro, vloãka é.. 42250tP

rðo: s3 799 94r

Adresa sídla uchádzaë.a: Farbiarska 53129,064 01 Stará Lubovña

Obchodné meno spoloðnosti: Luxhaus s. r. o.

Návrh na plnenie kritérií
Názov zátkazky: r'Vzduchotechnika dodávka z montát"

DIC: 21 21 496 355

IBAN: SK60 1100 0000 0029 4410 9862

e-mail : luxhaus@luxhaus.sk

rð npu: sK21 21 496 3ss

Názov predmetu obstarávania:

6r Vzduchotechnika dodávka a

montát"

Celková cena diela
bez DPH:

v súlade so

spracovan¡im
v¡ikazom v¡fmer

22 812,06

DPH

20o/. 27 374,47

Celková cena diela s DPH:

v súlade so spracovanym
qfkazom qimer

*Nehodiace sa preðiarknut'



REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód: 2023ñ26
Stavba: Vzduchotechnika- Staékov

JKSO:
Miesto:

Objednávatel':

Zhotovitel':

Projektant:

Spracovatel':

Poznámka:

Cena bez DPH

KS:
Dátum

rÖo:

IO DPH:

lÕo:
IÕ DPH:

100:

IÕ DPH:

tÕo:

IO DPH

20.6.2023

DPH základná

zníZená

Sadzba dane
20,o00/o

20,O0o/o

Základ dane
0,00

22812,06

22812,06

V!õka dane
0,00

4 562,41

Cena s DPH V EUR 27 374,47

Projektant Spracovatel'

Dátum a podpis: Peõiatka Dátum a podpis: Peõiatka

Objednávatel' Zhotovitel'

/l

Dátum a podpis: Peöiatka Dátum a podpis:

Frrtiaßks lt/29. O6a 0r Stâra Lubovtìt
rèo: ô3 7s9 9¡1. Ë oPH: sK 2i 2l a96 355

IBAN: 8K60 rlm 0ooo 0029 /r¡.10 9t6.it
lu¡ôu@urô6ur.sk. ww.lqhru¡¡¡

Peõiatka



REKAPITULÁCIA OBJ EKTOV STAVBY

Kód:

Stavba:

Miesto:

Objednávatel':

Zhotovitel':

2023t126

Vzduchotechnika- Staðkov

Dátum:

Projektant:

Spracovate[:

20.6.2023

Kód Pop¡s Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH IEURI

Náklady z rozpoètov

Objekt2 Rozpocet

22 812,06

22 812,06

27 374,47

27 374,47



KRYCí LIST ROZPOOTU

Stavba:

Vzduchotechnika- Staökov

Objekt:

Objekt2 ' Rozpocet

JKSO:
Miesto:

Objednávatel':

Obec Staðkov

Zhotovitel':

Prolektant:

Spracovatel'

Poznámka

Cena bez DPH

opn základná

zníZená

KS:
Dátum:

lÕo:

IO DPH

r0o:
IÕ DPH

lÕo:

IÖ DPH

rco:
IO DPH

20.6.2023

Základ dane

0,00

22 812,06

Sadzba dane

20,ooo/o

20,00%

22 812,06

V!èka dane

0,00

4 562,41

Gena s DPH

Projektant

V EUR

Spracovatel'

27 374,47

Dátum a

Objednávatel'

Peöiatka Dátum a is:

Zhotovitel'

flI

Peõiatka

2 - -,,-Farbiarskâ *lns.o6a 01 Stara Lusov..-
rêo: s3 zgg g4r. t0 opH; sK 2t 2t 496 3ss

IBAN; SK6O ltOO OOoo Oo2g 4410 98€2
luxhru¡t@lurhâus.sk. www.lurhåur.r¡

Dátum a podpis: Peðiatka Dátum a podpis: Peöiatka



REKAPITULÁCIA ROZPOÕTU

Stavba

Vzduchotechnika- Staðkov

Objekt:

Objekt2 - Rozpocet

Kód dielu - Popis

Náklady z rozpoõtu

PSV - Práce a dodávky PSV

Miesto:

Objednávatel':

Zhotovitel':

Obec Staökov

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

20.6.2023

Cena celkom [EUR]

22 812,06

3 028,34

151,36

2 876,98

19 317,98

19 317,88

465,84

713 - lzolacie tepelné

725 - Zdravolechnika - zariadbvacie predmety

M - Práce a dodávky M

24-M - MontáZe vzduchotechnick¡7ch zariad

OST - Ostatné



Stavba

ROZPOÕET

Vzduchotechnika- Staökov

Objekt:

Objekt2 - Rozpocet

Miesto:

Objednávatel':

Zhotovitel':

Obec Staskov

Dátum:

Prolektant:

Spracovatel':

20.6.2023

PÖ Typ Kód Popis MJ MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpoðtu

o PSV Práce a dodávky PSV

D 713 lzolácie tepelné

22 812,06

3 028,34

151,36

2

1

M

K

2837651461

713311221

Tepelná izolácia K-Flex hr.20mm + lepidlo,páska

MontáZ izolácie tepelnej telies pásmi, rohoZami
pripevnenúmi,plôch tvarovanfch, iednovrstvová

m2

m2

5,250

5,000

20,03

9,24

105,16

46,20

4

3

M

K

4295100202

7253991 03

Kuchynské digestory Elegance 60 nerez
Elektrodesign

MontáZ digestora do kuchynskej linky ks

ks 19,000

19,000

123,19

28,23

2 340,61

536,37

D 725

oM
D 24-M

Zdravotechnika - zariad'ovacie

Práce a dodávky M

MontáZe vzduchotechnickfch zariad

2 876,98

19 317,88

19 317,88

17

16

15

13

12

11

10

I
õ

7

6

5

K

K

K

M

K

M

M

K

K

M

K

M

K

PPV

PM

MV

429991

240009

4298200005

4298200003

240080002

24008000'l

4297000009

240070148

4291 40001 6

240010070.1

Podiel pridru2en!'ch uj'konov

Podru2nf materiál

Murárske r,fpomoci

lzbová rekuperað,ná jednotka Dalap ZephÌr ZF-50

Montá2 rekuperaõnlch jednotiek

Tvarovky SPIRO Rúra rovná 125 mm vrátane
tvaroviek a kotvenia

Tvarovky SP/RO Rúra rovná 100 mm vrátane
tvaroviek a kotvenie

Potrubie kruhové skup. l. Vel'kost' : do D 140

Potrubie kruhové skup. l. Vel'kost' : do D 100

Vyfuková hlavica VHO 125

Samotahová hlavica CAGI. Vel'kost '. 125 -monlá2

Malé radiálne ventilátory EB 1007

Ventilátor radiálny RNC jednostranne sací montá2

%

/o

ks

ks

m

m

m

m

ks

ks

ks

ks

170,011

142,777

170,01'l

40,000

40,000

15,000

60,000

r 5,000

60,000

6,000

6,000

24,000

24,000

2,13

2,13

2,13

229,33

84,48

15,47

14,95

5,90

5,20

28,80

4,10

147,44

19,58

362,72

304,6r

362,72

I 173,20

3 379,20

232,05

897,00

88,50

312,00

172,80

24,60

3 538,56

469,92

D OST Ostatné 465,94
18 K HZS0001 13 Vyregulovanie vzt rozvodov hod 24,000 19,41 465,84



PRÍLoHA c. s súiaZNYcs PoDKLADov

PODIEL PLNENIA ZO ZM.LUVY
ktory má zhotouitel v úmysle zabezpeëif subdodávatefom

I de ntif iká c ía rucflâdz aó, a:

Obchodné menof nâzov: LUXHAIJS, s.r.o.

Sídlo: Farbiatska 53/29,064 01, Stará Lubovña

ICO: 53799941.

Zâpis v registri: ORSR Okr.súdu Pre5ov, odd:Sro, vloZka é,.42250Æ

V mene spoloðnosti koná: Mgr. PaulaJaðková

Ptedmet zátkazl<y: ,rVzduchotechnika dodávka a montâú"

n Nebudem pri plnení predmetu zmluvy vyuäiva( subdodávliy
1

1 U chádzaè r-r*beric 1 z moL,¡ostí a zaÈkrtne

3 pcrcentuálnv podicl ich prác z ;\kceptovanej zmlurnej hodnoty bcz I)PFI

% podiel
subdodávok 3

Úda¡e o osobe oprávnenej konat'
za subdodávatel'a v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu
a dátum narodenia

Predmet subdodávkyp.c.
SubdodávateÏ - informácie v rozsahu obchodné
meno alebo nâzov, sídlo, miesto
podnikania a ICO subdodâvatela

1,

2.

3

Súhrn % subdodávok



Ako uchádzað ðestne prehlasujeme, åe:

. navrhovany subdodávateï spÍåa podmienky úèasti qfkajúce sa osobného postavenia podla $ 32 ods.1 zâkona é..343/201.5 Z. z. a neexistujú u neho dôvody na

vylúðenie podl a $ 40 ods. 6 písm. a) aL, h) a ods. 7 zâkona è. 343 / 201'5 Z. z.

o navrhovanf subdodávatef, ktory má povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora podla zákona è.. 315 /201,6 Z. z. o registri partnerov verejného

sektora a o zr:'rrene a doplnení niektorich zâkonoi v zneni neskoiðích þredpisov (d alej len ,,2âkon è.. 3I5 /201.6 Z. z.'), spiña, alebo naineskôr v ðase podpisu

Zmlutry o dielo bude spÍñat', podmienku zâpisu do registra partnerov verejného sektota podla zâkona è. 31.5/201,6 Z. z.

o navrhovanf subdodávateT mâ oprâvnenie uskutoõnit' stavebné prâce/poskltnút' sluåby/dodat' tovar vo vzt'ahu ktej ðasti predmetu zâkazI<y, ktoqí má

subdodávateli plnit'.

-Ako uchádzaè ðestne prehlasujeme, Le nami uvedeny kaådy subdodávatell:

o nemá sídlo v tret'om ðtáte, s ktorym nemá Slovenská republika alebo Európska unia uzavreþ3 medzinatodnú zmluvu zaruðujúcu rovnaky a úðinnf prístup k
verejnému obstarávaniu v tomto treCom ðtáte pte hospodárske subjekty so sídlom v Slovenskej republike;

o v nadväznosti na ð1. 5k nariadenia Rady F0 ¿. 833/201.4 z 31.. j'31a2014 o reðtriktívnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorlim destabilizuje situáciu

na Ukrajine v znení nariadenia Rady (Et) é.. 2022/576 z 8. aprtla 2022,ktorym sa zakazuje zadâvanie verejnych zâkaziek nasledujúcim osobám, subjektom alebo

orgánom alebo pokraðovanie v ich plnení s nasledujúcimi osobami, subjektmi a orgânm't;

1. nie je ruskym alebo bieloruskym ðtátnym prísluðníkom alebo $rzickou alebo právnickou osobou, subjektom alebo orgánom usadenym v Ruskej federácl

alebo Bieiotuskej republike.
2. nie je vlastneny z vtac ako 50 o/o pnamo alebo nepdamo subjektom uvedenym v bode 1.

3. nekoná v mene alebo na zâHade pokynov subjektu uvedeného v bode 1" alebo 2.

4. nemâ sídlo alebo majetkovú úðast'v Ruskej fedeúdi alebo Bieloruskej tepublike.
5. údaje uvedené v Obchodnom registri, Registri partnerov verejného sektora a/a\ebo v in1ích verejnfch registroch Slovenskej republiky sú úplné a správne.

V dña -hlLuxHAus",.o

.r¡¡.1.¡. ¡nov' 'l t t¡u v

Povinné
Meno, priezvisk6

Hl, ouÇ


